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HIEITIK BIB Pil? SIKI.

Lwow, 19 lutego 1818.

Wychodzi co sobota regularnie. Przedplata we Lwowie
Bez rycin rocznie 4 zr. pélrocznie 2 zr. kwartalnie i zr. m. k.
szych za przesylke pocztowq rocznie 1 zr. 36 kr. pélrocznie 48 kr.

leiytoSc prenumeraty pod adresem redakcii Kr. 301 we Lwowie,

numerow w opieczegtowanych kopertach.

M © 15 TT.
Z Paryia, dnia 7 lutego 1848.

Zaden
strojow nie uzyskal dotychczas pier-
innemi. Nie pozostaje nam wigc nic
innego, jak rozpoczety przed 7 dniami opis zbogacié
kilkoma naj§wiezszemi strojami, oto s3: Suknia jedwa-
bna mieniagca, obszyta we dwa rz¢dy fredzla tego ko-
loru co i suknia, i zlota tasma nad fredzla, stanik
gltadki wycigty, konczasty, szeroka fredzla z ztota ta-
$ma naksztalt berty obszyty. Ubiér od wyjscia: Suknia
fioletowa attasowa, spddnica przystrojona szescioma uko-
$nemi lezerami, kazda w zgby wycigta i czarng fredzla
obszyta; stanik gtadki, wysoko zachodzacy, i tak samo
naksztalt wylogdéw lezerami w zg¢by wycigtemi i fredzla
obszytemi przystrojony; r¢kawy dlugie, gtadkie, u dotu
zaokraglone i do samego tokcia otwarte, pod spodem
muszlinowe rekawki szerokie i cate marszczone; man-
fylka aksamitna orzechowa naksztalt szalu, z tylu zao-
kraglona, wyci¢ta na ramionach, a z przodu spadajaca
w diugich koncach, w zab $cigtych, obszyta dokota dwa
razy szeroka fredzla z szerokiemi krepinami; kapelusz
atlasowy niebieski, denko obszyte szeroka koronka, spa-
dajaca na kani¢. Suknia aksamitna niebieska, obszyta
kunami i tasma szmuklerskiej roboty; stanik gladki,
wysoko zachodzacy, przystrojony wyltogami i kolnie-
rzykiem futrzanym, re¢kawy obciste, obszyte futrem;
dtuga peleryna z tego samego futra; kapelusz aksami-
tny czarny, obszyty rézowym atlasem i ubrany czarng
koronka.

Rycina przedstawia: Sukniag balowa z réozowej wto-
skiej kitajki, z dwoma spddnicami w zg¢by wycinanemi
i podpinanemi bukietami réz na jedwabnej biatej spo-
dnicy ; stanik gladki bardzo wyciety, konczasty, o trzech
szwach; berta podwoédjna w zg¢by wycinana; bukiet roz
przy staniku. Ka glowie zawoj gazy jedwabnej. Ubior
drugi od wyjscia: Suknia adamaszkowa zielona, barwy
mirtu, obszyta z przodu we trzy rze¢dy guzikow, stanik
gtadki, wysoko zachodzacy, z dwoma koncami u dotu
i ozdobiony guzikami, r¢kawy gtadkie z naramiennikami
otwartemi, zwigzanemi ta§ma jedwabna; kapelusz kre-

W  $wiecie modnym niewiele si¢ zmienito.
z pojedynczych
wszenstwa nad

w  kturymto jedynie

Kok dziewiaty.

10 zr.
Ka prowincii

rocznie polrocznie 5 zr. hwartqgtnie 2 zr. 30 kr. m. k.

chegey odbieraé pocztq dolgczajg do cen powyz-
kwartalnie 24 kr. Z prowincii mozna nadsytaé pocztq na-

razie, redakcia regczy za regularng przesylke

IV krolestwie polskiem i Rosii prenumerata sklada sie na pocztach.

powy biaty, ubrany we trzy rz¢dy blondyna bardzo
mato marszczong i przystrojony bukietem roz.

SZPICRUT HONOROWY.

Obrazek z Zycia przez Jozefa Dzierzkowskiego.

CCiqg dalszy.~)

III.

I dotrzymal slowa nasz bohatyr. Ledwie kilka ty-
godni mingto pan Kazimirz byl wultra fashionable a
nawet byl w modzie. Bo miliony s3 zawsze w modzie.
I bywat u pani Antoniny i bywat u pani Eulalii, ktoéra
wszystkie wdzigki swego zadartego noska wyciagata
ku niemu.

I zy! na przyjaznej stopie ze wszystkiemi lwami bez
grzyw 1 z grzywami. 1 zaproszony uczg¢szczal na wszyst-
kie baliki i1 reuniony, i harbaty z tancami i1 bez tan-
cow. I zasiadat do zielonych stolikow ze wszystkiemi
ilustraciami towarzystwa — bo mial pieniadze.

I byl celem uprzedzen meskich i1 czulych spojrzen
niewiesScich; a nawet przedniejsze lwy, nazywajac go
przyjacielem serdecznym, pozyczali od niego pieniadze,
a mniejsze heretierki spogladaty figlarnie i zalotnie na
niego, bo mial pieniadze.

I nasz bohatyr optywal w pochlebstwach jak pa-
czek w masle.

A wigc mial i powodz, i konie, i stroje modne, i
kamerdynerow, i uklad salonowy panski — wszystko
mial, bo byly pieniadze, a za niemi i wzigtos¢ i za-
szczyty.

Zgota pan Kazimirz zyl w towarzystwie wyzszem,
jakby w swojem, jakby si¢ w niem urodzil i wypiasto-
wal. I wszyscy go wielbili i kochali, a cenili mocno,
bo po milionowej jego wartosci. Juz go hrabia Artur
i hrabina Zzona jego nie nazywali panem Bilczynskim
ale panem po prostu, macanem dobrodziejem, lub pro-
stym a tak przecie znaczacym francuskim Vous i Mon-
sieur. Hrabia Alfred nazywal go przyjacielem i przy-
bral go zatowarzysza swoich wycieczek romantycznych.
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Hrabianka Izabella przestata zartowa¢ z niego i prze-
ciwnie zaczg¢la z nim zartowaé z drugich, co bylo zna-
kiem wielkiej taski z jei strony. Prawda, ze nasz bo-
hatyr rzucal kongrewskie na nig spojrzenia, a wzdy-
chat jakby miech nieprzymawiajac. A ze hrabia Artur
coraz wigcej miat dlugow, a panna Izabella coraz wig-
cej latek — wige tez mu w odwet odstrzeliwala spoj-
rzeniami i odplacata si¢ westchnieniami. Czuly migdzy
niemi stosunek szedt galopem. Jak wiadomo, posiada-
cze milionéw jezdza zawsze galopem.

I tak si¢ umial jako$ nasz bohatyr przypodobac,
tak wszystkim przypadt do gustu, ze catemu towarzy-
stwu wydal si¢ on jakby byl jego odwiecznym czlon-
kiem. Miliony przewazyly dorobkiewiczostwo. Ten zu-

y indygenat nie obszed! si¢ jednakze z poczatku

pewnych trudnos$ci. Trudnosci te nie robili mu
wszyscy cztonkowie towarzystwa, bo s3a migdzy nimi
ludzie wyzsi nad wszelkie przesady, ktorzy boleja szcze-
rze nad tam za$lepieniem, i nieraz sami niezasluzenie
pokutowa¢ musza za te ulomnos$ci nalezacych do ich
towarzystwa purystow, ludzi zawsze watpiacych, zawsze
niepewnych; ludzi dawnych tradycij.

Owoz, poniewaz jak wiadomo, powiesciarze maja
przywilej odgadnigcia i podstuchania najskrytszych taje-
mnic i wci$nienia si¢ do najskrytszych gabinetéw, opo-
wiem panstwu rozmowe¢ nader wazna, jaka miata miej-
sce migdzy obiadem a zielonym stolikiem, przy luleczce
i piorku od zgbow. Siedziato razem trzech megzczyzn.
Oczywiscie wszyscy trzej starzy doskonale, a wigc tein
samem rozumni i nader znakomici ludzie. Wielcy to
kaptanie przyzwoitosci.

Jeden z nich bylo pan Dezydery Sroczynski, pan
na réznych wlosciach, przydomkach herbowych i ktory
mial wszystko by by¢ hrabia, bo i ton po temu, i chg-
ci gorgce, i nawet korony polowe¢ na karecie, wszyst-
ko procz dyplomatu.

To byl najznakomitszy z zasiadajacych.

Dwaj drudzy asesorowie tego komitetu zaimprowi-
zowanego, bylito takze dwie stare juz taciaty, jedna ty-
sa 1 siwa, druga siwa i tysa; jedna z brzuchem, druga
bez brzucha; jedna wyzsza, druga nizsza. Ale obaj

ubrani z cala wytworno$cia dawnej mlodosci. Bylito
pan Dyzma Lejkowski i pan Edgar Leopolinski.
I zastadiszy powaznie, przez dlugi czas milczeli,

puszczajac uroczy$cie przeciaglte dymy =z dlugich cybu-
chéw. Wreszcie krzaknegli wszyscy, najglo$niej 1 naj-
uroczy$ciej krzaknal pan Dezydery. Totez poprawiwszy
halsztuczka, pierwszy przemowil:

— ,,Coz myslicie o tej nowej figurze?"

»Aha!"

— ,,Tak" odpowiedzieli krotko ale ze znaczeniem.

.Niewiedzie¢ kto go rodzi!“ dodat pan Dyzma.

»Ale gruby odziedziczyl majatek po stryju!'l za-
uwazal bardzo sprytnie pan Leopolinski.

»A stryj byt kanonikiem!® dodal znowu pan
Dyzma.

»Jednakze wypadaloby si¢ zastanowi¢ wprzody,
bo to w terazniejszych czasach trzeba by¢ ostroznym
z przyjmowaniem takich nowych figur do naszych sa-
lonoéw."

,»Nareszcie kanonik bytto ruski!"

— ,Rozsadna bardzo uwaga!" przerwal nagle pan
Dezydery ,wigc ten pan Bilczynski jest greckiego
obrzadku?"

LPopowicz" powtdrzyli drudzy z rodzajem szcze-

gblniej. pogardliwego przycisku.

— ,Nie! nie! nie wypada go przyjmow-ac,"

— ,Zapewne! ale zawsze przecie ma milion ma-
jatku!"

— ,Milion!

—  ,Milion!" i zadumali si¢
»Nareszcie" mowil dalej
uwage, zeSmy przecie przyje¢li do naszego towarzystwa
pana Alfonsa, chociaz...."

Reszte dokonczyl dymem.

Pan Dezydery krzaknal niespokojnie.

Pan Dyzma $wisnal z przyciskiem.

»A niema nawet miliona!"

»To wazny argument za Bilczyfnskim."

»Nie wiem jak tez stoi z jego francuszczyzna."
»Troch¢ po kotomyjsku.... ale zawsze milion!"
»Ktania signiezle...."

,Ubiera si¢ z gustem."

— ,,Dobrze juz, dobrze moi panowie! ale jeszcze
jedna wazna kwestia?" i zatrzymalt si¢ pan Dezydery,
krzaknal uroczyscie, poprawil halsztuka z powaga, i
tak rzecz swoja ciagnat dalej: ,Jakie tez sg jego zda-
nia, opinie? he?"

»Tak! tak! opinie?" dodal pan Dyzma, rzuci-
wszy wzrok pelen szacunku na pana Dezyderego,
,Opinie jego sg nasze, o ile zrozumie¢ mogtem"
odpowiedziat pan Edgar, ktoéry widocznie naszego bo-
hatyra brat w obrong.

wJakto?"
— ,Nasze?" zapytali obydwa z niepospolitem za-
dziwieniem.
— ,To jest wlasciwie.... on niema zadnych opinii..."
»Rozumiemy!....*
»A wigc! niechze do nas nalezy... wszak pra-

wda? wypada go przyjac...."

— ,Wypada! wypada!" odpowiedzieli i odetchngli
wszyscy po tej walnej naradzie.

Po tein szto juz naszemu bohatyrowi jak po masle;
a gdy jeszcze pan Dezydery ztowil go w diabetku na
pargset rynskich, pan Kazimirz Bilczynski stal si¢ czlo-
wiekiem comme il faut.

I stawszy si¢ doskonalym gentlemanem, zostat tez
wkrotce stewardem. I slusznie, bo mial konie najle-
psze, bieguny wyscigowe od stu diablow; trenera z An-
glii, a Zokieja z samego Londynu, w barwy rodowite
rodziny Bilczynskich przybranego. Bo juzto rozumie sig,
ze nasz bohatyr i swojego Prusa ojcowskiego i mat-
czyng pann¢ na niedzwiedziu wpakowal z helmem
i pawiemi piérami na powozy swoje i guziki lokajskie.
Jako$ to zrobito bardzo rzesiste wrazenie!

Brakowato mu tylko, by zwyci¢zyl na wyscigach,
ktore wtlasnie si¢ zblizaly. Jakoz los pociagnal za do-
bremi konmi i zokiejem angielskim. Nasz bohatyr
zwycigzyl dwa razy o pot glowy, raz o ¢éwieré glowy,

i zdobyl! rozmaite nagrody, a migdzy niemi S$liczny
szpicrut honorowy, podobmutenki do szpicruta pana
Alfreda, z konikiem i zlocistemi $wiecidetkami. To byt

cel jego dazen. W skutek tez tego szczg$cia niepospo-
litego nasz bohatyr zaprosil cale towarzystwo na wielki
festyn. I w tym wzgledzie odstapil zupeinie od tradycij
wyscigowych. Nie byllo bowiem obiad $cis$le meski,
z muzyka 1 szampanem, jak to w zwyczaj wprowadzili
jego poprzedniki. Pan Kazimirz dla odmiany postano-
wit wyprawi¢ podwieczorek w jednym z obszerniej-

gleboko nadtym sekiem.
pan Edgar,,zrobigwam
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szych zamiejskich ogrodow, podwieczorek suty i wspa-
nialy, z szampanem i muzyka, ale co gltéownie, z plcia
pickna. Pan Kazimirz zaprosil bowiem wszystkie panie
z towarzystwa, ktore chetnie przystaly, dowiedziawszy
si¢ jeszcze z niemalta pociecha, ze na zielonej murawie
miata by¢ zaimprowizowana sala balowa. A wigc byla
i nadzieja tancowania. Do tego wszystkiego mowily
wszystkie 1 mowili sobie wszyscy na ucho, ze przy
tym podwieczorku mialy si¢ odby¢ zargczyny pana
Wilczynskiego z panna hrabianka Izabella. Po prawdzie
Eowiedziawszy, nikt z mg¢zczyzn nie zazdroscil naszemu
ohatyrowi, ale za to ple¢ pigkna zazdroscita pannie
hrabiance.

Jakoz w samej rzeczy byl podwieczorek suty: na
szerokiem bloniu, wsréd pagérkow i gajow', pokryto
zielona murawe¢ zaimprowizowana posadzka. Muzyki
rzng¢ty od ucha; roznoszono cukry i lody dla rozgrza-
nych tanecznic, chodzacych chlodzi¢ si¢ po gaiku zie-
lonym; a szampanem raczono me¢zczyzn nalezycie. To-
tez cate towarzystwo datoby si¢ zabi¢ za naszego Bil-
czynskiego, ktorego obsypywano wszystkiemi przymiot-
nikami francuskiemi, jakie tylko przypomnieé¢ sobie
mogli.

Nie begdziemy wdawaé si¢ w szczegdly tego pod-
wieczorku, ktory byl podobniufenki do wszystkich tego
rodzaju zabaw; opowiemy tylko uroczysta scen¢ zapo-
wiedzianych zargczyn. Juzto na chwilg wprzody stary
hrabia Gniazdowski stangwszy uroczy$cie przy hrabinie
Gniazdowskiej, powotat do siebie kilku Iluminarzéw
obojej ptci i pana Bilczynskiego.

,Owoz" zaczal hrabia zazywszy tabaki i ude-
rzywszy si¢ powaznie po brzuchu ,przystaje na te dzi-
siaj zargczyny glosne pana Bilczynskiego z corka mo-
ja, jak sam sobie tego zyczyles$...."

»Ale.... zagadta matka panny hrabianki.

— LAle... powtdrzyli przytomni 1 wpatrzyli si¢
uroczy$cie w hrabiego Gniazdowskiego.

— ,Ale“ ciagnatl dalej hrabia Artur ,pan Bilczyn-
ski przyrzekl mi uroczyscie 1 stwierdzit stowem hono-
ru, ze..."

Tu wszyscy wyciagngli uszy ciekawie.

— ,Ze postara si¢ pierwej o tytul przyzwoity."

Nasz bohatyr uktonil si¢ w znak podzigkowania.

A poniewaz byl przestanek tancowy wtasnie, posu-
nal si¢ pan hrabia z niepospolita powaga nog i twa-
rzy, 1 ujawszy naszego bohatyra za prawicg, wszedt
na $rodek parkietu balowego.

Muzyki pocichty; zdata tylko, gdzie$§ z gaiku od-
zywaly si¢ jakby dg¢te instrumenta, przegrywajac poje-
dyncze akordy peine tondow czulych i tkliwych.

Juz wigc odkrzaknat stary hrabia do uroczystej prze-
mowy.

Juz hrabianka przybrawszy skromna postaw®E zto-
sliwe oczy w dot spuscita.

Juz hrabina podnosila batystowa chustke¢ do ocz.

Juz cate towarzystwo meskie i1 zefiskie skupito sig
wkoto.

Gdy nagle wystapil pan Kazimirz zu$miechem stod-
kim i rozczulonym na ustach, a trzymajac hrabiego Ar-
tura, przyszlego szwagra swego, poufale za rgke, prze-
mowil z rodzajem w towarzystwie bardzo poptatnej
niedbatosci.

,»Prosz¢ o chwilg cierpliwosci!"

Ciekawos$¢ skupita coraz ciasniej gosci podwieczor-

kowych.

,»To pewnie bedzie jakas siurpryzal!" szeptali do
siebie.

— ,Zanim przystagpimy do tego aktu uroczystego"
mowil dalej pan Kazimirz z przyciskiem coraz wigcej
szyderskim ,wypada mi podzigkowa¢ wam moi pano-
wie 1 moje panie, ze$cie mnie raczyli przyja¢ do wa-
szego grona, chociaz wlasciwie nie jestem wam réwny
rodem i po czg$ci dzigki memu wyznaniu mvazany je-
stem za popowicza"

— ,Cent rnnurais aenreu zaczgto mruczy¢ zcicha.

.l czemze moglem =zastuzy¢ na tyle zaszczytu
i taski? Tobie chyba mam za to podzigkowa¢, hrabio
Alfredzie."

I silniej ujat za r¢k¢ mlodego Gniazdowskiego.

— ,,Ty$ bowiem przed dwoma laty raczyl mi¢ pa-
sowaé¢ na rycerza honorowego."

Twarze wszystkie zaczgly si¢ fatalnie przeciagac!
Hrabia Alfred nieprzyjemnem wzruszony przeczuciem,
chcial mu wyrwaé¢ re¢ke¢, ale nasz bohatyr za silnie ja
trzymat.

— ,,Co to?“

— ,,Pasowat?"

— ,Na rycerza?....
wione i poturbowane.

»lak jest! hrabia Alfred przeczuwajac zapewne,
ze mnie kiedy$ zechce obdarzy¢ raczka swojej siostry,
raczyl mnie uderzy¢é szpicrutem honorowym, uzyskanym
na wys$cigach konnych, i nazwal to laskawie pasowa-
niem na rycerza honorowego."

Tu powszechne przerazenie
dzilo stopnia.

— »A wiec pozwol méj mily hrabio!"

I szybko odwrocil si¢ ao stojacego za nim kamer-
dynera z wielka taca, napeiniona butelkami i kielichami.
Na widok tego ruchu zaczal Alfred z cata sita wyrywac
reke swoja, lecz mu si¢ to nie udalo znowu.

— ,Bym ci oddal pasowanie za pasowanie!"

I porwal w r¢ke¢ podany sobie przez kamerdynera
szpicrut honorowy i podnidést go do goéry. Hrabia Al-
fred ostatnie zebrawszy sity, wydat si¢ w tyl, by sig
wyrwaé¢ koniecznie, lecz to mu na to tylko postuzyto,
ze zamiast co mial dosta¢ pasowanie po grzbiecie, jak
bylo w chegci naszego bohatyra, dostal najfatalniej ca-
tym szpicrutem po catej twarzy, az z brzgkiem zlote
okulary padty na parkiet balowy.

,Teraz kwita z toba, panie rycerzu szpicrutowy!"

I puscil hrabiego Alfreda', ktory w skutek gwat-
townego ruchu potoczyl si¢ w tyl, az go znajomi w
rece schwyta¢ musieli. Pan Kazimirz za§ zalozywszy
rece na piersi, dodat glosem zupeilnie zmienionym:

»Zaszczyt za$§ raczki panny hrabianki Izabeli
odrzucam zupelnie, niech sobie innego szuka me¢za."

Wszyscy stali przerazeni i1 ostupiali, i nikt stowa
wyrzec nie $miat, tak ich ta scena nieprzew idziana zdy-
bata niespodzianie. Grozne spojrzenia padly na nasze-
go bohatyra, ktéry ciagle stal spokojnie, a wkolo nie-
go skupili si¢ jego przyjaciele, ktoérzy bez wiedzy jego
przyszli patrzy¢ na to widowisko.

W $rodku tych obu gron panna hrabianka sprébo-
wala zemdle¢ i jakos$ udato si¢ jej to wszystko jak
najlepiej; tylko zbledna¢ nie potrafita, z powodu gru-
bej warstwy ruzu na twarzy.

n

"

ozwaty si¢ wkolo glosy zdzi-

do wysokiego docho-

»3podziewam si¢, ze to tak nie skonczy sig..."
.Honorowej satysfakcii wymaga¢ trzeba" zaczgli

$
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pomrukiwaé¢ glosniej. UsSmiech szyderczy i pogardliwy
jeszcze widomiej wystapil na twarz pana Kazimirza.

I poszeptawszy kilka stow do Alfreda, przystapili
powaznie i surowo do naszego bohatyra panowie De-
zydery 1 Edgar, jako ladzie najlepiej znajacy si¢ na
sprawach honorowych.

»Spodziewam  sig,”
»ze po takim postgpku,
przyzwoita....

— ,Zrozumiesz pan,“ dodal pan Edgar ,zZe pisto-
lety tylko rozstrzygnaé moga.*

»Wigc to panowie pojedynku zadacie odemnie?...

»,Rzecz naturalna!“

,Odmawiam! bo ja popowicz i dorobkiewicz
nie czuj¢ si¢ by¢ godnym pojedynku z panem hrabia
Alfredem. “

,»T0 nie jest czas na zarty.”

m— ,Ja tez nie zartuj¢ znpelnie.”

,Pan przecie jeste$ szlachcicem, a wigc jako
szlachcic, rozumieé¢ powiniene§ co sa wymagania ho-
norowe, co jest odwaga nareszcie!*

— ,Moi panowie, ja tej odwagi waszej, odwagi
jak ja nazywacie szlachcica, mog¢ nie mie¢; nie dbam
0 tak lichg odwagge. Mam to przekonanie, ze pojedy-
nek jest rzecza nierozumng.... Ja si¢ do takiej odwagi
dla nierozumnej rzeczy nie przyznaj¢; bo mam lepsza
jedynie godziwa odwage prawego czlowieka, ktora
dowiod¢ ,w zyciu poswigconem dobru moich ziomkow.*

Slicznie pan to powiedziates i moze bardzo
czule i rozumnie; zostan pan z takiemi sentymentami
1 postgpowaniem, ale musz¢ panu t¢ zrobi¢ uwage, ze
na ludzi odmawiajacych pojedynku, sa sposoby przy-
muszajace !

»Czy pewnie ?“ zapytal szyderczo pan Kazimirz.

— ,Spodziewam si¢, ze pan nie zechcesz czekad
na pobudzenie odwagi panskiej.... «

— ,Dosy¢ tego, moi panowie.... przestancie stra-
szy¢ préoznemi pogrozkami. To nie jest sprawa wasza
ja do was nic nie mam moi panowie; to jest moja
prywatna sprawa z panem Alfredem Gniazdowskim.
To jest* dodal z powaga zastgpujaca miejsce szyder-
stwa ,rodzaj dtugu, ktéry mu oddatem, jakoz powta-
rzam panu Alfredowi, ze mu innej nie dam satysfakcii
nad te¢, ktéra mu juz datem. Co si¢ tyczy Srodkow
przymuszajacych musz¢ panu Gniazdowskiemu przypo-
mnieé¢, co on zapewne latwo pojmie, ze ja mam....
silniejsze od niego pigécie. 7 “

Jakoz towarzystwo cale zaczeto si¢ oddala¢, dzie-
lac po czegéci to przekonanie, Ze osobista zemsta pana
Kazimirza, jakkolwiek nieprzyzwoita, byta poniekad
stuszna.

Ostatni odchodzili Gniazdowscy,
gle omdlata hrabianke.

Smiech pana Kazimirza towarzyszyt im do powozu.

przemowitl pan Dezydery
ktéoremu trudno daé¢ nazwe

«

podtrzymujac cia-

(.Dalszy ciqg nastgpi.)

Do Kweimtry **

Jako lilia, wieczorng rosg obcigzona —
Ktonisz smetnie swa glowke, i z tgsknego tona
Rzewne tylko westchnienia ronisz nieskonczenie.

Obraz chwil drogich, blogo ubiegtej przesztosci;
Niezafartemi barwy w sercu twojem gosci,

I mysi twoja pograza w zalobne marzenie.

Mitujac wspomnien bole§¢ — odpychasz nadzieje I
Niechcac spojrzyé w tajemnej przyszlosci koleje;
Chceszze pas¢ cierpien serca ofiara zawczesng?
Czyz tzy, ktéoremi zawsze l$ni twoja Zrenica,

I smutek, ktéory niszczy kwiat twojego zycia,
Cofng przeszto$¢, lub pamigé otula bolesna?

O luba, to niegodne twojej wzniostej duszy!
Winna§ wzmocni¢ twe serce na razy katuszy,
By stodzi¢ nie przestalo smutnej innych doli.

0 luba, wznie§ ku gwiazdom pigkne twoje oczy,
A powrdci w nie promien pierwotny, uroczy,
Lecz niechaj si¢ z spojrzeniem i mys$l twa zespoli.
Patrz, gdy biekit zaplonie jasnem okiem stonca,

Jak ku niemu podnosi gtowke lilia drzaca,
1 wnet jej wiotka posta¢ nowem zyciem silna.

Luba! biekitem dusza — stoncem wiara §wigta!

Onato nas umacnia, stodzi Zycia peta,

Z nig wraca nam nadzieja, jedna — nieomylna.
Olimpia.

Ust 2 Krako% va o teatrze.

Po kilkumiesigcznej przerwie, jaka nastgpila przez
rozwigzanie si¢ opery, teatr krakowski obudzit si¢ zno-
wu do zycia i rozpoczat swdj kurs zimowy widowisk,
z dniem 1 listopada z. r. 1 odtad 3 do 4 razy w ty-
godniu przedstawiane widzimy na naszej scenie kome-
die i dramata, badz oryginalne, badz tlumaczone. Za-
mozne domy zamieszkate w Krakowie — w tem prze-
konaniu: ze tylko od publicznos$ci zalezy los sceny
rozebraty loze przez abonament; przyszty tym sposo-
bem w pomoc dyrekcii teatru. Ta staraé si¢ tylko po-
winna o dobra wystaweg, — azeby $ciagnac liczniej-
szego widza na parter i inne miejsca, i utrzymaé¢ w pu-
blicznosci krakowskiej to zamilowanie do teatru jakie
byto dotad....

Zrobiony byl projekt nietyiko zapewnienia exysfencii
polskiego teatru, ale i podniesienia go przez dostarcze-
nie funduszu droga akcii na ten cel rozkupi¢ si¢ ma-
jacych; piekny ten projekt zostal zawieszony do po-
Zniejszego czasu.

Zatlujemy mocno straty opery polskiej, ktéra tak
szcze$liwie przez bylego dyrektora zaimprowizowana
postapita tak dalece, iz kilkanascie stawniejszych oper
odegrane by¢ mogly z zadowoleniem publicznosci mia-
sta Krakowa— publiczno$ci, ktéra wigcej niz inna obe-
znana z teatrami drezdefiskim, berlinskim, a nawet i
paryskiemi, przy wigcej wyksztalconym smaku jest takze
wigcej wymagajaca. Przeciez nie wyrzekamy si¢ na-
dziei odzyskania napowrdét opery polskiej, gdy co raz
mogto przyjs¢ do skutku, moze si¢ i powtorzyé, a
niema trudno$ci u nas, na ktoérych zwalczenie nie znaj-
da si¢ odwazni. Tymczasem cieszmy si¢ tem co mamy
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i wspierajmy to co jesl, azebySmy po nieczasic nie
smucili si¢ tem, zeSmy stracili wszystko.

Towarzystwo aktorow dzisiejsze sktada si¢ (wyjawszy
kilku) z samych nowych artystow, ktorych pierwsze pole
popisu jest Krakow. Sato mtodzi ludzie, a niektorzy z nich
uposazeni prawdziwym talentem do dramatycznego zawo-
du, ksztalca si¢ w oczach naszych, ich post¢py sa wido-
czne, spodziewacsi¢ jeszczegodzi, ze przy pracy, usilnosci
i zamitowaniu do sztuki, ktérej si¢ poswigcili, zastapia
nam w niedlugim czasie panéw Rychtera, Kroélikow-
skiego i Chominskiego: aktoréw, ktéorych zrazu mato
ceniono, a ktéorzy w koncu stali si¢ ulubiencami nasze-
mi. Do grona naszych artystek naleza: Pani Sulko-
ska i Holzmann, panny Radzynska i Szukie-
wicz, wymieniam tylko celniejsze. Do pierwszych rol
meskich, mamy panéw Thomain, Mutkowskiego,
Biatczynskiego, Golg¢bioskiego, Pfeifera; pa-
nowie Ladnoski, Jankoski sa komikami, jakich
lepszych nie posiada zadna scena polska; do nich na-
lezy i pan Wistocki. Wszyscy ci (wymienitem tylko
pierwszych) mtodzi, maja czas przed soba i talenta,
a nie brak im na checi dalszego ksztalcenia si¢ w za-
wodzie jaki sobie obrali, podajmy im tylko r¢ke¢ po-
mocng, a stang si¢ aktorami jakich nam pozazdros$ci
Warszawa, a bodajby wyksztalconych w szkole naszej
sceny nie zabrala nam !

Pomimo tego sktadu naszej sceny, od ktérej] wyma-
ga¢ wigcej, bylobyto zada¢ rzeczy niepodobnych do
zrealizowania; pomimo tego, ze kazdy z teatru wraca
zadowolony i oddaje pochwale grze artystow 1 wysta-
wie sztuki, to przeciez wyjawszy 16z kilkunastu zajg-
tych przez osoby abonujace si¢, tak parter jak i zam-
knigte krzesta, balkon i galeria rzadko kiedy zapeilnione
widzimy.

Niektorzy przypisuja to uprzedzeniu, jakie ma pu-
bliczno$¢ krakowska, ze bez pp. Krélikowskiego, Cho-
minskiego, bez pani Szturmowej nare$cie, zadna
sztuka w Krakowie nie moze by¢ dobrze odegrana.
Innego jestem zdania; mniemam, ze exystencia teatru
dependuje od warunkéw, Azeby w miescie naszem
zmniejszyta si¢ liczba osob, ktéorych imiona nie wyczy-
tasz na zadnej liScie sktadek, cel dobroczynny lub do-
bro ogélne majacych, nie znajdziesz na zadnej liscie
prenumerantdw na pismo krajowe, z ktorymi jezeli
chcesz si¢ spotkaé, pdjs§¢ musisz na kuglarskie wi-
dowiska jakiego cudzoziemca, albo koncert obcej
(bron boze swojej) $piewaczki,— potrzeba:

Najpierw: azeby panowie wysoko estetycznie
i dramatycznie uczeni raczyli si¢ znizy¢ do zlozenia i
swojego takze grosza na ottarzu sceny naszej. Otltarz
to ubogi, i dla tego ma by¢ godzien pogardy? Nie,
raczej wsparcia godzien i podpory od tych wtasnie,
ktorych wyzsze wyksztalcenie powinno mniej wyksztat-
conych prowadzi¢ ku poznaniu i wspieraniu tego co
pozyteczne dla kraju i co dobre.

Warunek drugi:

Azeby oplata miejsc zostala znizona. Podniesiona
cena kazdego niemal artykulu zycia sprawia, ze wielu
z p. obywateli miasta Krakowa, wielu urze¢dnikow, kto-
rzy dawniej uczg¢szczali do teatru, dzisiaj, ze wzgledu
na oszczg¢dno$é, tej mitej dla nich zabawy w teatrze
odmawia¢ sobie muszg.

Myli si¢ pan H. M. w artykule gazety krakowskiej,
gdy mowi: ze ci, co zaluje dwuzlotowke na teatr,
sktadali rado dziesigciozlotowke dla widzenia blazenstw

kuglarza. Sala pana Boska zapelniata si¢ tymi naj-
wigcej osobami, ktorzy jezeli nie wspieraja teatr miej-
scowy, to nie dla niedostatku, ale badz dla sknerstwa,
badz z powodu zaé¢mienia serca a przytem i glowy.

Moglbym zapewni¢ dzisiejsza dyrekcia teatru, ze
gdyby idac za rada nasza, znizyla oplat¢ od wnijscia
i tak za wysoka na ubogie miasto nasze, gdyby za bi-
let zamknigtego krzesta dyrekcia potozyta ceng¢ dwoch
cwancygierow, czyli 2 zl.pol. i 24 groszy, na parterowy
do balkonu cwancygiera, na galeri¢ pol; potrdjnie
wigksza rozprzedaza biletow chociaz tafiszych, kasa
teatralna zbogacitaby si¢ o potowe¢ kazdego widowiska.
Gdy zwazymy, ze aktorowie widzac przed soba liczne
audytorium doktadaja zwykle wigkszego starania w ode-
graniu roli, a raz i drugi dobrze oddana sztuka za-
chgca publiczno$¢ do uczeszczania do teatru, gdy nad-
to wiemy z do$wiadczenia, ze publiczno$¢ nie rada
chodzi do pustego teatru, juz tem samem tafszy teatr
ale petniejszy, bedzie wigkszym wabikiem na publicznosc¢.
Pierwszym poczatkiem upadku teatru jest zoboj¢tnienie
dla sceny 1 jej aktoréw. Lepiej zatem konfentowac sig
nawet jeszcze mniejszym dochodem ze znizenia oplaty
od wnijscia, (czemu jednak zaprzeczamy) anizeli przez
utrzymanie dotychczasowej ceny miejsc, oddali¢c od
siebie publiczno$¢, ktora gdy przestaje uczgszczaé do
teatru, odzwyczaja si¢, w koncu zoboj¢tnieje zupelnie
dla sceny, dla ktérej obudzi¢ zamilowanie jest w in-
teresie dyrekeii.

Warunek trzeci i najwazniejszy:

Azeby dyrekcia teatru w doborze sztuk odstapita
od tej daznos$ci (od pewnego czasu widocznej) ogla-
dania si¢ 1 dogadzania gustowi samej galerii, ktora
i tak nie odptaca si¢ wzajemnie dyrekcii swoim fawo-
rem, bo najczg$ciej jest pusta.

Zdaje nam si¢, ze smutne te czasy przedchetcho-
skie nawracaja znowu do nas, bo wrocily znowu za-
czarowane ksiazeta 1 ksigzniczki itp. farsy bez sensu
i dowcipu. Zeby jeszcze przedstawialy nam obrazki
obyczajéow swojskich, ale i to nie; mamy znowu ol-
brzymie tytuly i czerwone afisze; czerwona farba zwa-
bi moze jakiego lokaja. Alez i sztuke¢ Fredra albo Ko-
rzeniowskiego mozna czerwonym oglasza¢ afiszem.

Fredro juz nie pisze, to wszelako sztuki jego da-
wniejsze, kiedy bawia publicznos$¢ to i ngca.

Ale styszymy o kilku nowych utVorach Ivorzenio-
skiego,ktorych Krakow jeszcze nie zna. Obowigzkiem
jest dyrekcii ale. i jej interesem stara¢ o kazde nowe
dzieto antora Zydow.*) Nikt lepiej od niego nie zna
gustu swojej publicznos$ci. Nikt jg tak nie zabawi, a
bawigc nauczy czasem. Nie zadamy nowych sztuk
francuskich albo niemieckich. Ich sprowadzanie i prze-
ktad na nasz je¢zyk potaczony jest z trudno$ciami i
kosztem, ale repertoarz teatru krakowskiego ostatniemi
czasy uposazyl si¢ tak bogato w najlepsze dzieta obce.
Dla czeg6z z tego bogatego sktadu dyrekcia wybiera
tylko takie, ktore dla galerii sprowadzone byty i by-
waly grywane tylko w zapusty; moznaby mniema¢, ze.
dyrekcia mato sobie ceni wspoétudzial, jaki okazuje do-
tad klasa mieszkancow, uposazona wyzszem wyksztat-
ceniem i ta co zamozna w zasoby potrzebne do wspie-
rania teatru. Klasa ta raz zniechg¢cona opusci teatr,
fen moze powrdci znowu do tego stanu, spadnie do

*) Ilyrekr.ia teatru krakowskiego moze
nia nowych szluk Korzeniowskiego utozy¢
dziennika, umocowana do tego od autora.

o prawo przedstawia-
si¢ a redakcia
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fego niskiego stopnia, na jakim byt przed kilku faty,
kiedy mieszkancy w Krakowie wiedzieli, ze jest jaki$
budynek teatralny w Krakowie, ale na ktorej stoi uli-
cy nie pytano.

TKA T M

Poezia oznacza sil¢ wewngtrzng narodu, a ze dra-
mat jest szczytem poezii, ztad z rozwinigcia dramatu
mozna bra¢ miar¢ umystowej sity narodu i jej postgpu.
Postgp za$ ten zmierzy¢ najlepiej mozna zestawiajac
twory lat ubieglych z tworami dzisiejszemi. .Z pomig-
dzy tworéow za$ lat dawniejszych trzeba wzia¢ do ta-
kiego porownania utwor najdoskonalszy, najsilniejszy
wyraz owego czasu. Gdyby w naszej literaturze dra-
matycznej taki najdoskonalszy utwor dawniejszy wy-
szuka¢ przyszto, bez wahania wybranoby ,Barbar¢ Ra-
dziwittowne®“ trajedia Felinskiego. W swoim czasie byt-
te~T3eaTpTtloremu wszyscy pisarze wyrownacé sobie jeno
zyczyli.

Lat trzydzie$ci od tego czasu mingto. Literatura i
nardd ulegly rozmaitym wewngtrznym przeobrazeniom.
W zasadzie, w widzeniu rzeczy zmienilo si¢ wiele, i to
nie na szkode¢ lecz na korzy$§¢ narodu. W literaturze
wydobyliSmy si¢ z wigzow obcych, rzuciliSmy nasla-
downictwo klasycznej szkoty francuskiej, wyrobiliSmy
sobie pojecie niefylko prawdziwej poezii, ale i prawdzi-
wej narodowos$ci. Ztad tez dziwne wrazenie robi na
nas przedstawienie trajedii w owej epoce napisanej. Juz
nie widzimy w niej w'zoru. W coraz wigcej razacy spo-
sOb wystepuja przed nami jej wady.

Mamy przypatrzy¢ si¢ jednej karcie z dziejow na-
szych, widzi¢ jedna z najwazniejszych chwil walki
szlachty moznowtadnej z krolewska wtadzg. A my tym-
czasem widzimy zdarzenie na pole drobnej prywatnej
zemsty sprowadzone, pochwycone krzywo i krzywo tez
przeprowadzone. Zamiast krola opierajacego potege
swa na gminowtladzfwie szlachty, jakim byl Zygmunt
August, wprowadzony jest monarcha, ktéory w odwoly-
waniu si¢ do strazy, w chwilach odzywajacej si¢ checi
absolutnej przypomina czasy Filipa II., a w chwilach
za§ innych ckliwa czuto$¢ czyli sentymentalno$¢ z cza-
sow Ludwika XV.

Witamy stawnych bohatyrow
tynskiego, Kmit¢, Tarnowskiego, a nie znachodzimy
procz ubioru w nich nic polskiego. Historia przecho-
wata nam ich charaktery zywcem; my na scenie $ladu
charakteru nie poznajemy. Goérnicki, Orzechowski za-
chowali nam mowy miane w tej stawnej walce narodu
z krolem, sceny cate.”Jedna taka mowa lub scena wpro-
wadzona zywcem na sceng, sprawilaby wigksze wraze-
nie, miataby nawet wigksza prawde¢ poezii w sobie,
niz w szumnych rymach nadgte przerobienie tych ora-
cij przez felinskiego. Czytajac pamigtniki spolczesne
i porownywujac je z dramatem, znachodzimy w szczu-
ptych zarysach owych dziejow daleko poetyczniejsze
obrazy.

I nictylkofo poeci nie umieli w czasach Felinskiego
pojmowaé poezii i historii; poréwnajmy Niemcewicza
panowanie Zygmunta III. z zrédltami, z ktoérych brat
materiaty. W zrédtach sceny pojedyncze opowiadane
sa z zyciem, dobitno$cig historyczng. Niemcewicz to
samo opowiada swojemi stowami i zaciera to zycie,
martwota je powleka.

Lecz nie jedynie prawdy i1 wyrazu historycznego nie

z wieku XVI. Bora-

znachodzimy w tym dramacie; niema tam i najwazniej-
szych warunkow prawdziwego dramatu — : charakterow,
nie wyswiecono nam motywa, z ktéorych dziatajace oso-
by wychodza. GdybySmy charakteru Bony nie znali
z historii, czy moglibySmy zrozumieé¢ zkad pochodzi
jej przewrotnos$é, jej nienawis¢ Barbary? Czy mogli-
bysmy w dramacie przejrzy¢ az do ostatecznego po-
wodu zemsty? Traiczno§¢ w dramacie jest skutkiem
walki migedzy $wiatem moralnym a potggami szatan-
skiemi.  Swiat moralny, czyli osoby ten §wiat wyobra-
zajace, wiklaja si¢ coraz mocniej w sidla szatanskie.
Potgga pickielna ich oskrzydla coraz szerzej az w kon-
cu jej ulegaja. Lecz to uleganie nie powinno by¢ wy-
nikto$cia przewagi szatafiskiej, lecz wplywem utomno-
sci, wad w bohafyrach §wiata moralnego, ktoreto uto-
mnosci drobne, nic nieznaczace w zawiazku, w wyni-
ktosciach staja si¢ przyczyna upadku ich, oddaja zwy-
cigstwo chwilowe w rece piekielne;— chwilowe mowig,
bo wtasnie $§mier¢ bohatyra w dramacie jest tylko upad-
kiem osobistym, bohatyr ginie jako ofiara, ale sprawa,
za klore walczyl, zwycigzy¢ powinna. Wychodzac z te-
go stanowiska w osadzie trajedii Felinskiego, odmowie
jej musimy 1 silnej traiczno$ci. Najpierw me widzimy
sprawy, za ktoraby Barbara walczyla; jest ona bierna
w calym dramacie, w koncu ginie, nie wiemy dla cze-
go, nie wiemy jaka z tej ofiary wynika korzys$¢. Tra-
jedia nie powinna budzi¢ w widzach uczucia niespra-
wiedliwo$ci losu, nie powinna podburza¢ przeciw opa-
trzno$ci, ale owszem opatrznosci madros¢ wyka-
za¢.  Bohatyr przez drobne winy, przez chwilowa
utomno$¢, przez namigtnosé nieumiarkowana powinien
sta¢ si¢ sam przyczyng swego upadku, a piekielna po-
tega, ktorej si¢ zdaje, ze walczy na wtlasny rachunek,
staje si¢ tylko narzedziem opatrzno$ci. A w czemze
w dramacie tym Barbara stata si¢ przyczyna swej §mier-
ci, w czem zawinita? Gdy widzimy najniesprawiedliwiej
ginaca, oburzenie powstaje w nas, a my powinniSmy
mieé¢ litos¢ obok glebokiej radosci z powodu zwycig-
zajacej sprawy.

Ma trajedia Felinskiego i strony dobre, dla ktorych
wtasnie od naszych ojcow tak wysoko ceniona bytla.
Ow wiersz trzynastuzgtoskowy, zachowany w calej
trajedii,nadaje jej wielkiej powagi i pewnej harmonii.
Odmienna co chwila miara wiersza nieraz w jednej
scenie po kilkana$cie razy zmieniajgca si¢, to diluga,
to krotka, to w jambach, to w spondach, trocheach
itd. uzywana od dzisiejszych dramatycznych pisarzéw
czgsto najprzykrzejsze sprawia wrazenie. Naszem zda-
niem mylne to jest wyobrazenie jakoby gwaltowniejsza
namig¢tnos$¢ lub spokojniejsza rozwaga jedynie krot-
szym, urywanym, lub dluzszym ciagnacym si¢ wier-
szem oddane by¢ mogty. I dluzszy trzynasfozgtosko-
wy wiersz dla wyrazenia namigtno$ci moze byé uzyty
z korzy$ciag, moze podzielony by¢ na krotsze dwa,
trzy i cztery ust¢py, a w kazdym zasobna pewna sila
namigtnos$ci zawrze¢ si¢ moze. Nie uzywanie wiersza
dtuzszego w calym dramacie bylo przeszkoda naszym
lub francuskim klasykom do wprowadzenia silniejszej
namigtnosci w trajedii, lecz to wyobrazenie, ze sil-
niejsza bnrzliwa namig¢tno$¢ nieprzyzwoita jest dla sce-
ny. Pisarze poOzniejsi zmieniajac to wyobrazenie, zmie-
nili 1 forme¢ trajedii, jak gdyby ta forma miata co$
spolnego z tern wyobrazeniem, wyplywata z niego $ci-
sle. A przecie je$li nas dzisiaj jeszcze zdotaja ujac
dawniejsze klasyczne trajedie, to niczem innem jeno
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ta forma peilna, harmonijna, wyplywajaca glownie
z miary wiersza. Do dzi§ dnia jest jakie§ uprzedzenie
u pisarz6w przeciw uzywaniu juz nie jedynie trzyna-
stozgtoskowego, ale jednostajnego wiersza. Natomiast
weszta w mod¢ dowolno$¢ posunigta do ostatecznos$ci
najdziwaczniejszej nieraz. A tejto niesforno$ci nieogra-
niczonej wlasnie dzisiejszej szkole pozbycby si¢ trzeba.
Nie jedynie bowiem chodzi tu o wiersze. Przypatrzmy
si¢ naprzyktad Felinskiego Barbarze; jaka tam w tym
dlugim wierszu jest petlno$¢ okresow, wyrazisto§¢ my-
$§li, ktore objawi¢ chce. Postawmy obok tego owe ta-
mane ciagle wiersze dzisiejszych daleko wigkszym ta-
lentem obdarzonych pisarzéw, a obaczymy jak w nich
i my$l najcze$ciej tamanym idzie skokiem 1 najczgSciej
przez to na wyrazisto$ci, sile traci.

Zastuga klasycznej szkoly wtasnie na tych polega
przymiotach wytacznie, ktore zachwycaly wspodicze-
snych, a ktéore§my nie uznali dostatecznie.

Przedstawienie tej sztuki na scenie naszej nienajle-

si¢ powiodlo. Juz sama zewngtrzna wystawa by-
r ladajaka. Po wieloletnej przerwie
zawdzigczamy staraniom panny Teofili Ceneckiej. Ktoz-
by byl zreszta dbat o to. Areopag teatralny ani wie-
dzial zapewne czy jest jeszcze jaka Barbara Radziwit-
t6wna, i co ja czyni droga naszej publicznosci. A
cho¢by wiedzial, czyz upodobania ptacacego godne sa
uwagi i zachodu? WiedzieliSmy, ze trajedia Felinskiego
jest bardzo mierna, ale budzi wspomnienia mite ser-
com polskim. WiedzieliSmy, ze wigksza cz¢§¢ aktorow
o$mieszy olbrzymie postacie przesztosci, ale chcieliSmy
przystuchiwaé¢ si¢ z zamknigtemi oczami. Przeto za-
mawiano miejsca z pospiechem, a ich liczbg przecho-
dzila trzykro¢ liczba ubiegajacych si¢. Po trzykro¢ wigc
przedstawiano t¢ sztuke¢ przy przepelnionym zawsze
teatrze. MySlicie moze, ze przez wzglad na to doto-
zono przynajmniej dbato$ci w zmyslowem przedstawie-
niu sztuki, gdzietam! najwi¢ksza obojetnosc!

Dziwi¢ si¢ trzeba, ze Tarnowski nie byl we fraku,
a Boratynski w sukmanie organisty. Jakoz rzeczywidcie
krol August w czasie zaloby po ojcu mial na sobie
wszystkie jaskrawe kolory, ktéore czynily go tym ra-
zem podobniejszym do arlekina wtoskiego. Niektore
ubiory bohatyréow polskich miate by¢ nowe, lecz nad-
zwyczaj ubogie i ladajakie, obwisle i1 niezgrabne, wy-
gladaly jakby nicowane lub z starych galganow zszy-
te. Najslawniejszy za§ byl tron Augusta. Niewiedzie¢
nawet do czego przyrownacby go mozna — kanapka
koloru niewiadomego, gdyz barwa wtlasciwa spetzia
przez czas, obszarpana, poplamiona, i takiez same fi-
ranki, oto tron krola Zygmunta. We wszystkiem nie-
dbatos¢, obojetnosé, lekcewazenie i rzeczy i publiczno-
§ci. Oburzenie nasze jest sluszne lecz strapienie by-
toby takze zawczesne. Bywalo juz gorzej i mijato.
Przeming czasy i dzisiejszego teatru i tylko przykra
ami¢¢ po nicn zostanie jako pomnik. Teatr dzisiejszy
Eé;dzie przedmiotem diugich szyderstw i posmiewisk
W jutrzejszym teatrze.

Z aktoréw najlepiej grata panna Cenecka, najwig-
cej bylo wida¢ starania, usilno$ci, a moze az nadto.
Przewrotno$é Wtoszki chciala w kazdem stowie, w kaz-
dem spojrzeniu odmalowaé¢. Tymczasem silniejsze wra-
zenie sprawia gra, w ktorej przewrotnos$é¢, chytrosé
maskowana jest az do niepoznania przed wspolgraja-
cym i widzem. Tylko w ohwilach swobodniejszych,

zapowiedziano . ]
Barbare Radziwillowne Felinskiego. Szcze$liwy pomyst Ale przez rany Chrystusa, czego panstwo chcecie

zrzuci¢ powinien aktor t¢ mask¢ i1 odstoni¢ widzom
cata przepas¢ swego serca. To bedzie jedynie zrozu-
miala 1 prawdziwa gra. Inaczej wspotgrajacy z prze-
wrotnym bohatyrowie wydaja nam si¢ nad miarg nie-
rozumni, iz tak zle maskowanej przewrotnosci uwiesc
latwo si¢ dali.

Przybyta z Warszawy nowa aktorka pani Zabicka,
wystapita w trajedii Maria Rohan. Wyrokowac jeszcze
o jej zdolnos$ciach dzisiaj nie mozna. Odznacza si¢
dobrem utozeniem, peilnem godnosci. Pojgcie o sztuce
ma jasne. Zdaje si¢, ze wigcej przyda si¢ do wyzszej
komedii. W trajedii bowiem w scenach namigtniejszych
gtos jej niema dostatecznego zupelnie traicznego wy-
razu. Zawsze to begdzie przybytek bardzo pozadany
dla tutejszej sceny.

List do rctiakcii.

od tych biednych braci niepiszacych; niedosy¢ ze jaki$
Herod literacki wzial si¢ do tych niewiniatek, alisci
znowu jaki$§ Leniuchowski na Lezuchowicach w postaci
niby obrony jeszcze zawzigciej bierze si¢ do nich. I Ze-
byz jeszcze sprawiedliwie, ale ja panstwu daj¢ szlache-
ckie stowo honoru, ze nieprawda. Oj pisza panie, i
jak pisza, i ile pisza na wsi! Az mi dzis jeszcze wtlo-
sy staja na glowie, gdy sobie przypomng, ile to ja na-
stuchatem si¢ na wsi utworéw i rymem i proza! Alboz
to ich wina, ze panowie redaktorowie i spdéipracowni-
cy pism czasowych ograniczajg si¢ na wlasnem kotku,
nie chca przypuszcza¢ tych wszystkich utworéw ze wsi,
ktére chetnie a nawalem zapelnityby wasze kolumny.
Gdybyscie jeno przejechali si¢ po wsiach naszych, zro-
bilibyscie poléw niepospolity manuskryptow, lezacych
w pyle dla braku dos§¢ zuchwatych wydawcow. Znatem
ja sam zacnych 1 pracowitych obywateli, ktorzy obok
zaj¢¢ okoto roli spisywali przez tat kilkadziesigt wielce
ciekawe uwagi nad zmianami meteorologicznemi, lub
chemicznemi przemianami potraw codzien spozywanych.
Sprobujcie panowie i oglo$cie na jaki§ dzien jarmark
literacki na wszystkie manuskrypta spisane przez szla-
chte wiejska, a przekonacie si¢, ze znajdzie si¢ manu-
skryptow pod dostatkiem, z ktéorych najmniej ze trzy
bibliotek zlozy¢by mozna. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze
u nas skoro szlachcic traci majatek, natychmiast bierze
si¢ do literatury. Tworczo$¢ jego wtedy dochodzi do
najwyzszego stopnia! Albozto i do ciebie niewdzigczna
redakcio, nie zglaszal si¢ znany w swej okolicy szla-
chcic i dawat ci do wyboru dwadziescia epopei, trzy-
dziesci trajedij 1 pig¢édziesiat powie$ci, nie rachujac
w to innych drobnych poezij okoliczno$ciowych i uwag
krytycznych, gospodarskich, estetycznych i technicznych
bez liku. 1 dla czegdéz odrzuciliscie t¢ szlachetng ofiar
r¢? Oto, przez czysta zazdro§¢! A teraz skarzycie sig
na naszych braci niepiszacych na wsi. A potem moi
panowie piszacy, za nic ze to liczycie szlachcicow do-
wcipnych? Czylizto szlachecki dowcip jeden tggi a do-
bitny nie stanie za dzieto? Ouwa! Kto w stanie jest
dowcip powiedzie¢, tenby i dzielo napisal, gdyby nie
wolal mys$l swoja wydac¢ krociej i jedrniej. [ taki do-
wcip mos$ci dobrodzieju powiedziany np. w zloczow-
skiem, wnet przemknie az za San, i kazdy si¢ nim na-
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cieszy, kazdy na$mieje do woli, nie dawszy zan ani
grosza. To¢ przecie tansza przyjemno$§¢ od waszych
najtanszych drukow, ktore jeszcze czltowiek z bojaznia
za swoOj grosz nabywa, by nie przeczytal jakiego spo-
lecznego paszkwilu, kféremifo szlachtg, niby postgpo-
wemi ostrogami chcecie wypedza¢ z dawnego, milego
jej legowiska. 1 nie myé$lcie panowie, by taki dowcip
oa czasu tylko do czasu pojawiany, tak szczegblna
byt rzadkoscia, jak bywaly po naszych domach ksiazki
polskie przed dwudziestu laty. Jak si¢ uda szlachcic
dowcipny, to ci rznie dowcipy jak sieczke, przy kazdej
sposobnosci, w kazdem miejscu, czy na weselu, czy na
stypie, w wesotem sasiadow towarzystwie, czy w uro-
czystem zgromadzeniu obywalelskiem, przy zielonym
czy przy radnym stoliku. Ja sam mosci dobrodzieju,
znatem 'takiego dowcipnego me¢za, ktory juz za miodu
obiecywal, czem w poézniejszym wieku zostanie, — nic
si¢ nie uczyl oczywiscie, bo mial najprzéod wies, a po-
wtore dowcip. Jakoz i stusznie zrobil, bo dzi§ wyszedi-
szy na cztowieka znakomitego, agronoma i polityka nie-
Eospolitego, chociaz z lekkiego konca, dowcipuje so-
ie po smacznym obiadku i przy wonnej fajeczce, ztych
wszystkich, ktérzy sumienne glupcy, diugie lata $lgczeli
nad ksigzkami, chcac si¢ czego$ nauczyé i by¢ ziom-
kom pozytecznymi. Totez, gdy ci pracowici ludzie sma-
zg sobie glowy i bazgrza bez konca, 6w maz dowci-
pny, niewielki zrobiwszy wydatek pracy umystowej i
wylozywszy maly dla si¢ nic nieznaczacy koszt pie-
ni¢gzny dla artystoéw, ktorzy mu oltowka pozyczyli, za
pomoca samego tylko dowcipu wlasnego, ztozyt cala,
dziwnie sprytna kolekcja karykatur, na$miewajacych
si¢ dowcipnie z owych wszystkich poczciwcow, pisza-
cych ksigzki. I pytamze si¢, czy taki zbidér karykatur,
jakby zbiér dowcipow otowkiem drukowanych nie sta-
nie za zbidr ksiazek, w ktorych czegstokro¢ nie zdybaé
ani jednego dowcipu? 1 czyliz cztowiek tak uniwersal-
nie dowcipny, cho¢ nie pisze ksigzek, nie stanie za stu
piszacych? Mtlodziez najlatwiej go pojmie, najtatwiej to
zrozumi, ze w ten sposdéb bez pracy i1 nauki mozna
wyj$¢ na wielce stawnych ludzi. Wigec w to jej tylko
graj. Jakoz nasz szlachcic swojemi i dowcipami i ka-
rykaturami zrobil na nia wplyw pozadany. Chwatac
bogu, ksiazki rzucita i bawi¢ si¢ zaczyna w dowcip i
w karykatury. Szlacheckie ziarno gdzie padio na rolg
szlachecka wydaje plon obfity. Alez spytajcie si¢ takze
wszystkich jarmarkowych towarzyszow, owych ,,znaw-
cow posladkow wolich i nég konskich, ¥ wszystkich sa-
siadow tego pana, jak go stuchaja z g¢bami otwarte-
mi, gdy im sypnie swoje dowcipne powiedzenia. Jego
dowcipy maja przecie w kraju slawe 1 wzigto§¢ wieksza
od niejednej ksigzki drukowanej, a biegaja po kraju
lotem tyskawicy z konca w koniec i rownie ksigzkom
wyst¢epuja nieraz w edycjach powtarzanych i odnawia-
nych przez mniej powcipnych wielbicieli tego arcydo-
wcipnego szlachcica. Ale.... ale.... ledwom nie zapo-
mnial waznego bardzo rysu z jego lat dawniejszych,
dowodzacego, ze si¢ juz wowczas zakazywalo w szla-
chcicu na niepospolity dowcip. Po chrzcie dostal on
imi¢ Piotr, a nazywal si¢ Dzielicki, i dlugi czas byt
Piotrusiem po prostu. Lecz gdy juz mial wtasnie wy-
chodzi¢ na Piotra, przyszto mu na mys$l, ze trzeba bg-
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dzie podpisywaé si¢ na biletach wizytowych, a oczy-
wiscie cztowiek dobrze urodzony i porzadny nie moze
inaczej podpisywac jeno po francusku. Jakze tu do na-
zwiska Duzielickiego dodawaé francuskie Pierre, jako$
nieharmonijnie, a wigc dowcipnym zwrotem przemie-
nil Piotra na imi¢ inne. Lecz na coz tu szczegdlowe
przytacza¢ przyktady? Jednem stowem migdzy braé¢mi
naszemi, ktorych wy piszacy i dla grosza pisaé¢ przy-
muszeni, niepiszacemi nazywacie, jest peino takich, kto-
rzy niepisane, ale niemniej wazne 1 treSciwe rzucaja
w Swiat dowcipy, ktore¢ przecie godne s3a zostaé po-
mnikami wysokiego w naszym wieku ukszfalcenia na-
szej szlachty. 1 dla tego w imieniu ludzi umiarkowa-
nych, nienalezacych do Zadnego stronnictwa, wzywam
ci¢ szanowny wydawco dziennika i was zacni wspoél-
pracownicy, uwiecznieni lepiej karykaturami Dzielickie-
go nizeli waszemi artykutami, abyS$cie juz raz przestali
atakowac naszych braci niepiszacych na wsi, z ktorych
jedni jak dowiodtem, pisza i pisza niemalo, a drudzy
cho¢ nie piszag maja dowcip i kwita!

O
Nowosci
Z Poznania. Dr. Teofil Matecki napisat dzietko
dla matek 1 trudnigcych si¢ wychowaniem: O wycho-

waniu fizycznem dzieci w pierwszych latach siedmiu.
Z wyjatkow umieszczonych w dzienniku domowym wi-
da¢ znajomo$¢ przedmiotu, jasno$¢ 1 wytrawnos$é zdan
i przystepny wyktad.

Do drugiego wydania ,Wieczorow pod lipa¥ Lu-
ciana Siemienskiego, dotaczone be¢da ryciny Oleszczyn-
skiego, ktore przeznaczone byly dawniej do Niemcewi-
cza ,,Spiewow historycznychll

Z Warszawy. Dzwonu literackiego oddzial drugi
juz rozpoczal si¢ drukowaé. Redaktorem jest Wilkon-
ski. Jestto najlepsze pismo warszawskie. Niema w niem
jeszcze tej martwoty, jaka owtladngla dzisiaj celniejsze
niegdy$§ pisma warszawskie: Bibliotek¢ i Przeglad. Pa-
nowie redaktorowie tych pism juz zapomnieli zupeinie,
ze wydaja pisma czasowe. Chyba, ze czasowos$¢ pism
u nich na tem polega, iz czasem na $wiat wychodzs.
Zadnej mys$li czasowej, ani literackiej, ani spotecznej
dotknigtej w nich nie znajdziesz, zadnego udziatu dla
literatury czasowej i nieczasowej dzisiejszej. Wszystko
jedno, czy w Warszawie, czy w Chinach, by wychodzity.

Lepszem pismem chociaz przy mniejszych silach
redagowanym jest Przeglad poznanski. Redaktor Sza-
farkiewicz. Jestto jedyne pismo, w ktorem znajdziesz
powazna 1 rozsadna krytyke dziet historycznych obok
usilowania zebrania ile moznos$ci promieni rozmaitych
zycia umyslowego w kraju.

F. M. Sobieszczanski napisat rozprawe¢ pod tytutem:
»Rys historyczno -statystyczny wzrostu 1 stanu miasta
Warszawy od najdawniejszych az do naszych czasow,4
ktéora ma by¢ .umieszczona w nowej Taryfie, wydawa-

] nej przez p. Swiagtkowskiego, inzyniera miasta.
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